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Carassauga için özel gelen Ali Mahsuni:
“Bizim insanýmýz dünyanýn neresinde 
olursa olsun hep ayný sýcak kanlý, sevecen.”ERKAN ÞEN

esen@trebnet.com

CAN
YONGASI

Toronto ve Çevresi Emlak Pazarýnda 
Rekor Satýþ Rakamlarý Devam Ediyor!

Toronto ve çevresi emlak piyasasý Temmuz ayýnda yeni bir
rekora daha imza attý. Temmuz 2009’da Toronto ve çev-
resinde satýlan ev sayýsý bir önceki yýlýn ayný dönemini

yüzde 28 oranýnda geçerek 9,967 seviyelerinde görüldü. Geçen ay
ise yüzde 27 olan bu rekor artýþýn nedenleri olarak düþük ev kredisi
faizlerini ve Toronto ve çevresindeki saðlam ve dinamik emlak pi-
yasasýný sayabiliriz. 

Yine ayný dönemde ortalama ev fiyatlarý bir önceki yýlýn ayný dö-
nemine göre yüzde 6’lýk bir artýþ kaydetti. Bu yýl ilk kez yüzde 2
ile Haziran ayýnda yaþanan fiyatlardaki artýþ, Temmuz ayýnda
artarak devam etti, tüm piyasalara moral verdi. Hatýrlayacaðýnýz
gibi gerilemenin baþladýðý ilk aylarda ev fiyatlarý ortalama yüzde
10 gerilemiþti.

Okur Sorularý

* Bankadan satýlan evlerin ev Almak isteyenler için artýlarý ve
eksileri nelerdir? Ahmet Soylu-Toronto, Ont.

Ahmet Bey sýkça sorulan bu soruyu köþemde yanýtlama fýrsatý
verdiðiniz için teþekkürler. Ýngilizce’de “Power of Sale” denilen bu
durum, kýsaca ev sahibinin ev kredisini aldýðý banka, finansal
kurum veya bazen de kiþiye ödemekle yükümlü olduðu borcunu
ödeyememesi durumunda, krediyi veren kurumun evi satýþa çýkarýp
satmasýdýr. 

Artýlarý:

* Bu þekilde satýþa çýkarýlan evler genelde piyasa deðerinin altýnda
alýnýlabilir. Alýcýlarýn yaygýn olarak düþündüðünün aksine, banka
tarafýndan satýlan her ev uygun fiyatlý olmadýðý gibi, teklif verme
aþamasýnda uygulanacak doðru taktiklerle fiyatý piyasa altýna çeki-
lebilir. Unutulmamalýdýr ki bankalarýn, evlerin eski sahiplerine
karþý yasalarla korunan sorumluluklarý vardýr ve evleri piyasa
deðerinin altýnda satmalarý durumunda bunun nedenlerini açýkla-
mayabilmeleri gerekmektedir. Alýcý olarak tekliflerinizi doðru þe-
kilde ve doðru zamanlamayla verirseniz, evi bir an önce satmak
isteyen bankanýn iþini kolaylaþtýrmýþ ve evinizi uygun fiyata almýþ
olursunuz.

Eksileri:

* Verdiðiniz teklifin kabul edilmesi durumunda bile evi teslim alýþ
tarihinde alamama ve anlaþmanýzýn iptal edilmesi riski vardýr. Evin
ödemelerinde aksaklýk yapan eski sahibinin sizin anlaþmanýzdaki
teslim tarihine kadar bankaya olan borçlarýný ödemesi ve bir dizi
yükümlülüklerini yerine getirmesi suretiyle evi kendinde tutma
hakký vardýr.
* Eðer evin içinde yaþayan sözleþmeli kiracý varsa ve teslim tari-
hinde bu sözleþme halen geçerli ise, evi boþaltmama hakký vardýr.
Böyle bir durumda kiracýnýn evi boþaltmasý için sözleþmenin bitiþ
tarihini beklemek gerekecektir.
* Eðer evin içinde yaþayan sözleþmesiz kiracý varsa ve yapýlan
ihtara karþýn teslim tarihinde evi boþaltmamayý ret ederse, mahke-
meye giderek evi boþaltmasý istenebilir. Birkaç ayý bulabilecek bu
süreç yeni evine bir an önce yerleþmek isteyen ev sahipleri için
sýkýntýlý bir dönem olabilir.

Bankadan satýlýk evlerde yukarýda çok kýsaca anlattýðým noktalar
dýþýnda bir çok kural olduðu gibi, bu anlaþmalarýn mutlaka avukat-
lar tarafýndan incelenmesi ve alýcýlara açýklanmasý gereklidir.

Alýcýlarýn bu tür alýmlar yapmadan önce alýþ fiyatýndaki indiri-
min, toplamda aldýklarý riske deðer olup olmadýðýný, emlak satýþ
temsilcileri ve avukatlarýyla ayrýntýlý tartýþýp kararlarýný vermeleri
gerekir.

Ev almaya veya satmaya karar verdiðinizde belki de hayatýnýzýn en önemli yatýrýmýný yapýyorsunuz. 
Bu yatýrýmý en kârlý þekilde yapabilmenin yolu iyi bir uzmanla çalýþmaktan geçmektedir.
Bu önemli kararda benimle çalýþmanýn güvenirliðini yaþayýn!
— Satýþlarda (% 1) yüzde bir’e varan indirim.
— Alýþlarda uygun mortgage bulunur.
— Evinizin deðerini ücretsiz öðrenebilirsiniz.
Direct: (416) 880 6293 Office:  (905) 565 9200 Fax:      (905) 565 6677
Web-site: www.NazifKurt.com E-mail: nkurt@trebnet.com

Çekinmeden arayýn!
Yanýnýzda sizden birinin olduðunu göreceksiniz...

Nazif Kurt Sales Representative  
Right At Home Realty Inc. 
7045 Edwards Blvd. Suite 201
Mississauga, ON L5S 1X2   

Ev Alým-satýmýyla ilgili her konuda
ARAYIN KÂRLI ÇIKIN!!!

TORONTO, MÝSSÝSSAUGA, BRAMPTON, 
OAKVILLE VE ÇEVRESÝNDE HÝZMETÝNÝZDEYÝM.

DÜÞÜK       ÖDEMELERLE       EV EDÝNME     FIRSATI !!!!!!!!!
KANADA’DA MORTGAGE DÜÞERKEN FIRSATI KAÇIRMAYIN !

TORONTO - Her yýl farklý kültür-
leri bir araya getiren Carassauga
Festivali, 2009 yýlýnda da bu gele-
neðe devam etti. Bu seneki festivale
Türkiye’den sürpriz bir katýlýmcý da
vardý; Ali Mahsuni. Ali Mahsuni
Toronto’ya kadar özel olarak bu fes-
tivale katýlmak için gelmiþti. Bu et-
kinlikten sonra Toronto’da kýsa bir
süre kalan Mahsuni ile bir söyleþi
yaptýk ve kendisiyle kýsaca Torontolu
Türkler, Carassauga Festivali ve
Alevilik hakkýnda konuþtuk. Ken-
disine Toronto’yu nasýl bulduðunu
sorduðumuzda; çok güzel ve kozmo-
polit bir þehir olduðunu, ama Avru-
pa’da da sürekli bulunduðu için fazla
bir fark yaratmadýðýný söyledi. Ali
Mahsuni þöyle konuþtu: “Bu festival
sayesinde Kanada’yý ziyaret etmiþ
oldum ve Türk vatandaþlarýmýzla ta-
nýþma fýrsatý buldum. Bizim insaný-
mýz dünyanýn neresinde olursa ol-
sun hep ayný sýcak kanlý, misafir-
perver ve sevecen.” 

Ali Mahsuni, Carassauga Festiva-
li’ne ilk kez katýldýðýndan dolayý bu
tecrübesini þöyle açýkladý: “Bu tür
etkinliklerin olmasý gerçekten de
çok önemli ve mutlaka deðerlen-
dirilmesi gerekiyor. Ýnsanlarý bir
araya getirip paylaþým içinde ol-
malarýný saðlýyor. O yüzden bir
Türk olarak burada bulunmak, kül-
türümüzü temsil etmek ve insanla-
rýmýzla kaynaþmak gerçekten güzel
bir duygu. Bu seneki etkinliklere
katýlmak benim için de gerçekten
keyif vericiydi. Ama gördüðüm ka-
darýyla insanlar günlük hayatlarýn-
da meþgul olduklarý için bu tür sos-
yal etkinliklere pek zaman ayýramý-
yorlar. Kanada büyük bir ülke ama,
yaþayan Türk sayýsý bildiðim kada-
rýyla elli bin civarýnda. Bu sayý Av-
rupa’daki Türklerin yüzde biri. Bu
nedenle Avrupa’da yapýlan festival-
lere ilgi ve katýlým çok daha fazla

oluyor. Aslýnda bu sayý daha da ar-
tabilir. Ama Avrupa’da yaþayan
Türklerin farklý fraksiyonlara bö-
lünmüþ olmasý, temel hedefleri ayný
olan insanlarýn ayrýntýlarda daðýl-
masý toplum gücünü zayýflatýyor ve
örgütlü bir toplum olmaktan uzak-
laþtýrýyor”.

Festivalden sonra Kanada Alevi
Kültür Merkezi’ni (KAKM) ziyaret
eden Mahsuni, burada yapýlan soh-
bete katýldý ve sonrasýnda bu sohbet
hakkýnda bizimle þunlarý paylaþtý:
“Bunu kesinlikle insanlarý rencide
etmek veya aþaðýlamak amacýyla
söylemiyorum. Fakat açýk olmak
gerekirse, yaptýðýmýz söyleþide in-
sanlarýn yeteri kadar bilgi sahibi ol-
madýðýný ve bazý þeylerin yanlýþ yo-
rumlandýðýný gördüm. Bu nedenle
insanlarýmýzýn ve çocuklarýmýzýn
daha doðru ve iyi bilgi sahibi olabil-
meleri için her yýl paneller düzen-

lenmesi ve Alevilik konusunda doð-
ru kaynaklardan, uzman kiþiler ta-
rafýndan öðretilmesi gerekiyor; ku-
laktan dolma bilgilerle deðil. Dikkat
ettiðim kadarýyla KAKM’da bir ki-
taplýk dahi yok. Bu da insanlarýn
öðrenmesini kýsýtlýyor. Aleviliðin ta-
rihi, günümüze kadar geliþi ve etra-
fýnda bulunan diðer inanýþlardan
nasýl etkilendiði ve yorumlandýðý
üzerinde durulmasý gereken önemli
noktalardýr. Eðer bir insan ben Ale-
vi’yim diyebiliyorsa, bu temel konu-
larda kendisini eðitmesi ve bilgi sa-
hibi olmasý gerekiyor”. 

Söyleþimizin sonunda Ali Mahsu-
ni kendisini buraya davet eden Celal
Uçar’a ve aðýrlayan Yekta Ýbrahim-
oðlu’na, Seyfi Tomar, Mustafa
Doy-gun, Halil Palta ve adýný hatýr-
layamadýðý birçok kiþiye misafirper-
verliklerinden dolayý teþekkür etti. 

HALÝL SÝVRÝ

Ali Mahsuni.
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